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CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA CIENTIFICA
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU
Y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

El Gobierno de la Repiblica del Peru y el Gobierno de la
Repiblica de E1 Salvador en adelante denominadas "“las Partes”,
convencidas de la necesidad de fortalecer los tradicionales lazos
de amistad existentes entre ambos paises mediante el refuerzo de
las relaciones de cooperacién técnica para el desarrollo que
abarque los aspectos productivos ¥y de progreso social, cultural,
cientifico y tecnolégico;

CONSCIENTES de su interés por promover VY fomentar el progreso
técnico y cientifico en beneficio de ambas Partes;

CONVENCIDOS de que la intensificacidén vy diversificacién de sus
relaciones bilaterales en los mas distintos campos sirven a los
intereses de ambos paises, y un mayor acercamiento entre América
Central y América del Sur;

INSPIRADOS por la conveniencia de reafirmar los vinculos histéricos
y culturales, consecuencia natural de las coincidencias de ambos
paises en el terreno de los grandes principilos;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos que
contribuyan al desarrollo de ese proceso ¥ de la necesidad de
ejecutar programas de cooperacién técnica y cientifica, que tengan
efectiva incidencia en el avance econémico y social de sus
respectivos paises;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

El objetivo del presente Convenio es promover la
cooperacidn técnica y cientifica entre ambos paises, mediante la
formulacién y ejecucién de programas ¥ proyectos en areas de
interés comin, de conformidad con las prioridades establecidas en

sus estrategias y politicas de desarrollo econémico ¥ social.

A\




Las Partes se declaran decididas a incrementar el flujo
de recursos y la transferencia de tecnologia entre sus respectivos
territorios, apoyando las relaciones bilaterales entre ambos paises
con la participacién de sus sectores piblico y privado, sin
perjuicio de los compromisos internacionales contraidos;
promoviendo ademds, a las Universidades e Instituciones de
investigacién cientifica y técnica en la ejecucién de los programas
¥ proyectos de cooperacién.

ARTICULO II

Las Partes podrdn, con base al presente Convenio,
celebrar acuerdos complementarios de Cooperacién Técnica vy
Cientifica en dreas especificas de mutua conveniencia, y asimismo,
dejan constancia de su actual interés por estimular especialmente
las relaciones técnicas—cientificas en los siguientes campos:

Pesca;

Desarrollo Social, primordialmente en los sectores de
educacion y salud;

Aduanas;

Turismo;

Investigacién Cientifica y Tecnolégica;

Medio Ambiente y Recursos Naturales.

ARTICULO III

Para los fines del presente Convenio, las Partes
elaboraran conjuntamente, Programas Bienales de Cooperacidn.

Cada programa debera contener los proyectos y actividades
a desarrollarse, con todas las especificaciones relativas a
objetivos, periodo de implementacién, cronogramas de trabajo,
costos previstos, recursos financieros y técnicos; asi como
cualquier otra condicién que se establezca, sefialdndose las
obligaciones operativas y financieras de cada una de las Partes.

Las o6rganos competentes de cada una de las Partes
evaluardn anualmente los programas que se ejecuten y formulardn a
sus respectivos Gobiernos las recomendaciones necesarias para la
mejor ejecucion de los mismos.




El financiamiento de los proyectos y actividades que se
desarrollen en el marco del presente Convenio 8se realizara
basicamente, mediante la modalidad de costos compartidos, de modo
que los costos de pasajes aéreos, de ida y vuelta, que se incurra
por el envio de personal, serdan sufragados por el pais que envia.
L.os costos de hospedaje, alimentacién y gastos de transporte
interno seran cubiertos por el pais receptor.

Las Partes podrdan considerar cuando lo estimen
conveniente, cualquier otra forma de financiamiento, asimismo,
podrdn promover y solicitar, de considerarlo necesario, la
participacién y financiamiento de organismos y organizaciones
internacionales de cooperacién asi como de instituciones de
terceros paises.

Para los fines del presente Convenio, la cooperacion
técnica y cientifica entre las Partes podra asumir las siguientes
modalidades: )

a) intercambio de especialistas, profesionales,
investigadores y profesores universitarios;

b) elaboracién de programas de pasantia para entrenamiento
profesional y capacitacion;

c) realizacién conjunta o coordinada de programas v/o
proyectos de investigacién y/o desarrollo tecnolégico, en
particular de los que vinculen los centros de
investigacién con el sector productivo;
intercambio de informacién cientifica y tecnolégica;
desarrollo de actividades conjuntas de cooperacién en
terceros paises;
otorgamiento de becas para estudios de especializaciodn
profesional y estudios intermedios de capacitacidn
técnica.
organizacién de seminarios, talleres y conferencias;
prestacién de servicios de consultoria;
envio de equipo y material necesario para la ejecucién de
proyectos especificos;
disefio y ejecucidén de proyectos de cooperacién para el
refuerzo institucional de las Universidades;
desarrollo de programas integrados de cooperacioén técnica
en sectores de interés mutuo gque por su cardacter singular
requieran de cooperacién econdémica.
cualquier otra modalidad que acuerden las Partes.




ARTICULO VI

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de
seguimiento de las acciones de cooperacidn previstas en el presente
Convenio y de lograr las mejores condiciones para su ejecucion, las
Partes estableceran wuna Comisién Mixta Peruano—Salvadorefia,
integrada por representantes de ambas Partes.

Esta Comision Mixta sera presidida, alternativamente, por
dos altos funcionarios designados por los Ministerios de Relaciones
Exteriores de los dos paises, la cual tendra las siguientes
funciones:

a) evaluar y establecer &areas prioritarias en qgque seria
factible la realizacion de proyectos especificos de
cooperacion técnica y cientifica;

b) estudiar y recomendar los programas y proyectos a
eJjecutar;

c) revisar, analizar y aprobar los Programas Bienales de
cooperacion técnica y cientifica;

d) supervisar la adecuada observancia y cumplimiento del
presente Convenio y formular a las Partes las
recomendaciones que consideren pertinentes.

ARTICULO VII

La Comisidn Mixta se reunira cada dos  afios
alternativamente en Perti y El Salvador, en las fechas acordadas
previamente a través de la via diplomatica.

Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo precedente,
cada una de las Partes podra, en cualquier momento, someter a
consideracién de la otra, proyectos especificos de cooperacion
técnica y cientifica, para su debido analisis y, en sSu caso,
aprobacién. Asimismo, las Partes podran convocar, de comun acuerdo
v cuando lo consideren necesario, reuniones extraordinarias de la
Comision Mixta.




Ambas Partes tomardn las medidas necesarias para que las
técnicas y conocimientos adquiridos como resultado de la
cooperacion bilateral a que se refiere el Articulo V, contribuyan
al desarrollo econémico y social de sus respectivos paises.

En cuanto al intercambio de informacidén cientifica y
tecnolégica las Partes podran sefialar, cuando 1lo Jjuzguen
conveniente, restricciones para su difusiodn.

Los proyectos de investigacidén que se efectien en forma
conjunta por las Partes, deberdn cumplir con las disposiciones
legales sobre propiedad intelectual a que se refieren las
respectivas legislaciones nacionales.

Cada Parte otorgard todas las facilidades para la
entrada, permanencia y salida del personal que en forma oficial
intervenga en los proyectos de cooperacién. Este personal se
someterd a las disposiciones nacionales vigentes en el pais
receptor y no podrda dedicarse a ninguna actividad ajena a sus
funciones, ni recibir remuneracién alguna fuera de las estipuladas,
sin la previa autorizacién de ambas Partes.

Los equipos, maquinarias y cualquiera de los implementos
que intercambien las Partes, en aplicacidn de los proyectos de
cooperacibén, gozaran de facilidades para su introduccién temporal
o definitiva en la Parte receptora, de conformidad con sus
respectivas legislaciones nacionales.

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha de la
recepcién de la ultima notificacién por la cual las Partes se
comuniquen, a través de la via diplomatica, que sus respectivos
requisitos constitucionales para tal efecto han sido cumplidos.




ARTICULO XII

El presente Convenio tendra una vigencia de cinco afios,
renovable, automdticamente por periodos similares, a menos que una
de las Partes notifique a la otra, por Nota Diplomatica y con
anticipaciétn no menor de seis meses, su intencién de darlo por
finalizado.

La terminacién del presente Convenio, no afectara la
validez o ejecucién de los programas, proyectos o actividades
acordadas, los cuales continuardn hasta su culminacidn.

ARTICULO XIII

Las Partes podrédn acordar modificaciones al presente
Convenio, las que entraran en vigor en la fecha en que mediante
Canje de Notas Diplomdticas, se informen que sus respectivos
requisitos constitucionales, para tal efecto, han sido cumplidos.

ARTICULO XIV

Al entrar en vigor el presente Convenio quedara sin
efecto el Convenio de Cooperacién Técnica y Cientifica, de fecha 24
de junio de 1977; ello sin embargo no afectard la validez o
ejecucién de los programas, proyectos o actividades acordadas, los
cuales continuaran hasta su culminacioén.

Firmado en la ciudad de Lima, a los trece dias del mes de
junio de mil novecientos noventa y seis, en dos ejemplares
originales.

POR EL. GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU

- '/FRANCISCO TUDELA

-~ MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES




CONVEN1O 5100 DE COOPERACION TECNICA CIENTIFICA

ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR
Y

EL. GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU

El Gobierno de la Republica de El Salvador y el Gobierno
de la Republica del Peru en adelante denominadas "las Partes",
convencidas de la necesidad de fortalecer los tradicionales lazos
de amistad existentes entre ambos paises mediante el refuerzo de
las relaciones de cooperaciéon técnica para el desarrollo que
abarque los aspectos productivos y de progreso social, cultural,
cientifico y tecnoloégico;

CONSCIENTES de su interés por promover y fomentar el progreso
técnico y cientifico en beneficio de ambas Partes;

CONVENCIDOS de que la intensificacion y diversificacién de sus
relaciones bilaterales en los mas distintos campos sirven a los
intereses de ambos palses, y un mayor acercamiento entre América
Central y América del Sur;

INSPIRADOS por la conveniencia de reafirmar los vinculos historicos
vy culturales, consecuencia natural de las coincidencias de ambos
paises en el terreno de los grandes principios;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos que
contribuyan al desarrollo de ese proceso y de la necesidad de
ejecutar programas de cooperacion técnica y cientifica, que tengan
efectiva incidencia en el avance econémico y social de sus
respectivos palises;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

K1 objetivo del presente Convenio es promover la
cooperacion técnica y cientifica entre ambos paises, mediante la
formulacion y ejecucion de programas y proyectos en areas de

interés comin, de conformidad con las prioridades establecidas en
sus eskfategias y politicas de desarrollo economico y social.



LLas Partes se declaran decididas a incrementar el flujo
de recursos y la transferencia de tecnologia entre sus respectivos
territorios, apoyvando las relaciones bilaterales entre ambos paises
con la participacion de sus sectores publico ¥y privado, sin
perjuicio de los compromisos internacionales contraidos;
promoviendo ademas, a las Universidades e Instituciones de
investigacion cientifica y técnica en la ejecucion de los programas
v proyectos de cooperacion.

ARTICULO 11

LLas Partes podran, con base al presente Convenio,
celebrar acuerdos complementarios de Cooperacion ‘Tecnica y
Cientifica en areas especificas de mutua conveniencia, y asimismo,
dejan constancia de su actual interés por estimular especiaimente
las relaciones técnicas—-cientificas en los sipguientes campos:

a) Pesca;

b) Desarrollo Social, primordialmente en los sectores de
educacion y salud;

c) Aduanas;

d) Turismo;

e) Investigacion Cientifica y Tecnologica;

£) Medio Ambiente y Recursos Naturales.

ARTICULO IIT

Para los fines del presente Convenio, las Partes
elaboraran conjuntamente, Programas Bienales de Cooperaciaon.

Cada programa debera contener los proyectos y actividades
a desarrollarse, con todas las especificaciones relativas a
objetivos, periodo de implementacién, cronogramas de trabajo,
costos previstos, recursos financieros y técnicos; asi como
cualquier otra condicion que se establezca, senalandose las
obligaciones operativas y financieras de cada una de las Partes.

L.as oOrganos competentes de cada una de las Partes
evaluaran anualmente los programas que se ejecuten y formularan a
sus respectivos Gobiernos las recomendaciones necesarias para la
mejor ejecucion de los mismos.




ARTICULO IV

El financiamiento de los provectos y actividades que se
desarrollen en el marco del presente Convenio se realizara
basicamente, mediante la modalidad de costos compartidos, de modo
que los costos de pasajes aéreos, de ida y vuelta, que se incurra
por el envio de personal, seran sufragados por el pais que envia.
L.os costos de hospedaje, alimentacion y gastos de transporte
interno seran cubiertos por el pais receptor.

Las Partes podran considerar cuando 1o estimen
conveniente, cualquier otra forma de financiamiento, asimismo,
podran promover y solicitar, de considerarlo necesario, la
participacion y financiamiento de organismos y organizaciones
internacionales de cooperacion asl1 como de instituciones de
terceros paises.

ARTICULO V

Para los fines del presente Convenio, la cooperacion
técnica y cientifica entre las Partes podra asumir las siguientes
modalidades:

a) intercambio de especialistas, profesionales,
investigadores y profesores universitarios;

b) elaboracion de programas de pasantlia para entrenamiento
profesional y capacitacion;

c) realizacion condunta o coordinada de programas V/o0
proyectos de investigacion y/o desarrollo tecnologico, en
particular de los que vinculen los cenbros de
investigacion con el sector productivo;
intercambio de informacion cientifica y tecnologica;
desarrollo de actividades conjuntas de cooperacion en
terceros paises;
otorgamiento de becas para estudios de especializacion
profesional y estudios intermedios de capacitacion
tecnica.
organizacion de seminarios, talleres y conferencias;
prestacion de servicios de consultoria;
envio de equipo yv material necesario para la ejecucion de
proyectos especificos;
disefio y ejecucion de proyectos de cooperacion para el
refuerzo institucional de las Universidades;
desarrollo de programas integrados de cooperacion tecnica
en sectores de interés mutuo que por su caracter gingular
requieran de cooperacion economica.

malquier otra modalidad que acuerden las Partes.




ARTICULO Vi

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de
seguimiento de las acciones de cooperacion previstas en el presente
Convenio y de lograr las mejores condiciones para su ejecucion, las
Partes estableceran una Comisién Mixta valvadoreno—Peruana.
integrada por representantes de ambas Partes.

Esta Comision Mixta sera presidida, alternativamente, por
dos altos funcionarios designados por los Ministerios de Relaciones
Exteriores de los dos paises, la cual tendra las siguientes
funciones:

a) evaluar y establecer areas prioritarias en que seria
tactible la realizacion de proyectos especificos de
cooperacion técnica y cientifica:

b) estudiar y recomendar los programas vy proyectos a
ejecutar;

c) revisar, analizar y aprobar los Programas Bienales de
cooperacion técnica y cientifica;

d) supervisar la adecuada observancia y cumplimiento del
presente Convenio y formular a las Partes las
recomendaciones que consideren pertinentes.

ARTICULO VII

La Comision Mixta se reunira cada dos anos
alternativamente en El Salvador y Peru, en las fechas acordadas
previamente a través de la via diplomatica.

Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo precedente,
cada una de las Partes podra, en cualguier momento, someter a
consideracion de la otra, proyectos especificos de cooperacion
técnica y cientifica, para su debido analisis ¥, en s8su caso,
aprobacion. Asimismo, las Partes podran convocar, de comun acuerdo
y cuando lo consideren necesario, reuniones extraordinarias de la
Comision Mixta.




ARTICULO VIII

Ambas Partes tomaran las medidas necesarias para que las
técnicas vy conocimientos adquiridos como resultado de la
cooperacion bilateral a que se refiere el Articulo V. coniribuyan
al desarrollo economico v social de sus respectivos paises

En cuanto al intercambio de info rmacion cientifica y
tecnologica las Partes podran sefialar, cuando lo Jjuzguen
conveniente, restricciones para su difusion.

Los proyectos de investigacion que se efectuen en forma
conjunta por las Parbtes, deberan cumplir con las disposiciones
legales sobre propiedad intelectual a que se refieren las
respectivas legislaciones nacionales.

ARTICULO 1X

Cada ’arte otorgara todas las facilidades para la
entrada, permanencia y salida del personal que en forma oficial
intervenga en los proyectos de cooperacién. Este personal se
sometera a las disposiciones nacionales vigentes en el pais
receptor y no podra dedicarse a ninguna actividad ajena a sus
funciones, ni recibir remuneracion alguna fuera de las estipuladas,
sin la previa autorizacion de ambas Partes.

ARTICULO X

Los equipos, maquinarias y cualquiera de los implementos
que intercambien las Partes, en aplicacién de los proyectos de
cooperacion, gozaran de facilidades para su introduccion temporal
o definitiva en la Parte receptora, de conformidad con sus
respectivas legislaciones nacionales.

ARTICULO XI

El presente Convenio entrara en vigor en la fecha de la
recepcion de la ultima notificacién por la cual las Partes se
comuniquen, raves de la via diplomatica, que sus respectivos
requisit constitucionales para tal efecto han sido cumplidos.
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ARTICULO X11

El presente Convenio tendra una vigencia de cinco afos,
renovable, automaticamente por periodos similares, a menos que una
de las Partes notifique a la otra, por Nota Diplomatica y con
anticipacion no menor de seis meses, sSu intencion de darlo por
finalizado.

La terminacién del presente Convenic, no afectara la
validez o ejecucion de los programas, proyectos o actividades
acordadas, los cuales continuaran hasta su culminacion.

ARTICULO XI1I

LLas Partes podran acordar modificaciones al presente
Convenio, las que entraran en vigor en la f(echa en que mediante
Canje de Notas Diplomaticas, se informen gque sus respectivos
requisitos constitucionales, para tal efecto, han sido cumplidos.

ARTICULO X1V

Al entrar en vigor el presente Convenio quedara sin
efecto el Convenio de Cooperacion Técnica y Cientifica, de fecha 24
de Jjunio de 1977; ello sin embargo no afectara la validez o
ejecucion de los programas, proyectos o actividades acordadas, los
cuales continuaran hasta su culminacion.

Firmado en la ciudad de Lima, a los trece dias del mes de
junio de mil novecientos noventa y seis, en dos eJjemplares
originales.

WA POR EL GOBIERNO DE LA
DOR REPUBLICA DEL PERU

POR EL GOBIERNO DY
REPUBLICA DE EL S5Al
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FRANCISCO TUDELA
& MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES

GINER
>1ONES

EXTERIORES






i
L -
#
|
y






